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Pfehled dokumentace

Navody k obsluze
Névod k obsluze je rozdélen do nékolika ¢dsti:

Uvedeni do provozu (BA465C)
m VSechny kroky, které je nutné provést pfi prvnim uvedeni do provozu
» Popisy menu:
m Z&kladn{ nastaven{
m Displej/Provoz
= Technické Gdaje

Ovladéani & nastaveni (BA492C)
m VSeobecnd nastaven{
m Z4dznamniky dat
» Odbér vzork
m Rozsifené nastaven{ (nastaven{ diagnostiky, sprava dat)
m Konfigurace vstupti a volitelnych vystupti
= Analogové vstupy
m Bindrn{ vstupy/vystupy
m Vstupy senzoru (specifickd nastaven{ senzoru, nastaven{ kalibrace, nastaveni diagnostiky v
z4vislosti na senzoru )
m Proudové vystupy
m Programy odbéru vzorkd
» Pf{davné funkce
» Snimac limitnich hodnot
m Programy ciStén{

Kalibrace (BA493C)
= Menu kalibrace
m Pifklady

Udrzba & Diagnostika (BA470C)

» Udrzba

m Vyhleddn{ z4vad a diagnostika
m Menu diagnostiky
m Pokyny k vyhleddvén{ zdvad (vyhleddn{ a odstranénf{ zévad)
m Procesn{ zdvady

m Piisluenstvi a ndhradni dily

Névody k obsluze BA465C, BA470C, BA492C a BA493C naleznete ve v3ech jazycich, které jsou
k dispozici, na pfiloZzeném CD-ROM.
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Bezpecnostn{ pokyny Endress+Hauser

1  Bezpecnostni pokyny

1.1  Uréené pouZiti

Liquiport 2010 CSP44 je ptenosny odbérac vzorkd pro kapalnd média v prostfed{ bez nebezpeci
vybuchu. Vzorky se odebiraj{ nekontinudlné pomoc{ peristaltického Cerpadla a rozdélujf se do
vzorkovacich nédob.

Odbérac je ur€eny pro pouZiti v ndsledujich aplikacich:

m Komundln{ a primyslové ¢istirny odpadnich vod

m Laboratofe a vodn{ hospodéfstvi

» Monitorovéan{ tekutych médif v prémyslovych procesech

Jiné pouZitf neZ popsané nezarucuje bezpecnost osob a zaf{zeni, a proto je nepifpustné.
Vyrobce neruci za $kody, které vzniknou neodbornym pouZitim nebo pouZitim v rozporu s uréenim.

1.2 Montédz, uvedeni do provozu a ovladani

Respektujte ndsledujici body:

m Montdz, uveden{ do provozu, ovldddn{ a idrzbu zaf{zen{ provédi jen Skoleny odborny personal.
Tento persondl je k proveden{ jmenovanych ¢innosti povéfen provozovatelem zafizeni.

m Elektrické pfipojeni provddi jen odbornik - elektrikaf.

m Technicky persondl si musf pfecist tento Provozni{ ndvod, porozumét mu a dodrZovat jeho pokyny.

m Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte spravnost vSech pfipojeni. Ujistéte se, Ze elektrické kabely a
hadicové spojky nejsou poSkozené.

m PoSkozené vyrobky neuvddéjte do provozu a zajistéte je pfed nedimyslnym uvedenim do provozu.
Poskozeny vyrobek oznacte jako zdvadny.

= Poruchy v méficim misté odstratiuje povéfeny persondl vySkoleny k tomuto Gcelu.

m KdyZ nenf mozné poruchy odstranit, je nutné vyrobky uvést mimo provoz a zajistit je pfed
nedmyslnym uvedenim do provozu.

m Opravy, které nejsou uvedené v tomto Provoznim ndvodu, se provadi jen u vyrobce nebo v oddélen{
servisu lokdlntho dodavatele.

1.3 Bezpecnost provozu

Ptistroj je konstruovany v souladu s technickym pokrokem jako provozné bezpecny, je testovdn a
vyrobnf zdvod opoustf ve stavu zarucujicim bezpecnost provozu.

Respektujte piislusSné ptredpisy a evropské normy.

Piistroje pfipojené k odbéraci vzorkl musi odpovidat aktudlné platnym bezpecnostnim standardm.
Jako uZzivatel zodpovidéte za dodrZovan{ nésledujicich bezpec¢nostnich pfedpisti:

m MontdZnich ptedpist

m Mistnich norem a pfedpist
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Endress+Hauser Bezpecnostn{ pokyny

Elektromagnetickd kompabilita

V souvislosti s elektromagnetickou kompabilitou je pifstroj testovén podle evropskych standardd, které
plati pro prmyslové aplikace.

Uvedend elektromagnetickd kompabilita platf jen pro piistroj, ktery je pfipojeny podle tohoto Nédvodu k
obsluze.

1.4 Vraceni pfistroje

Podrobné informace o podminkdch vrdcenf piistroje ziskdte u regiondlniho prodejce nebo pracovnika
servisu Endress+Hauser.
Kontaktn{ idaje naleznete na webovych strdnkdch www.endress.com po vybéru kraje.

1.5 Bezpecnostni znacky a symboly

1.5.1 Vystrazné pokyny

Struktura, slovn{ vyjddfen{ signdlu a barevné rozliSen{ vystraznych pokynt odpovidd specifikacim
ANSI 7535.6 ("Product safety information in product manuals, instructions and other collateral
materials").

Struktura pokynu Vyznam

A DANGER Tento symbol upozormiuje na nebezpecnou situaci.

Pi¢ina (/Nasledky) KdyZ tato nebezpecné situace nenf odstranéna, dalsf pouzivani
Event. nasledky pii povede ke smrtelnym nebo téZkym zranénim.
nerespektovan{

p Opatfeni k odstranén{

A WARNING Tento symbol upozormiuje na nebezpecnou situaci.

Pficina (/Nasledky) KdyZ tato nebezpe¢né situace nenf odstranéna, miize dojit ke
Event. nésledky pi smrtelnym nebo tézkym zranénim.

nerespektovan{

P> Opatienf k odstranéni

A CAUTION Tento symbol upozorfiuje na nebezpecnou situaci.

Pficina (/Nasledky) Kdy?Z tato nebezpecnd situace nenf odstranéna, miize dojit ke
Event. nasledky pii stfedné téZkym nebo lehkym zranénim.

nerespektovan{

p Opatteni k odstranéni

NOTICE Tento symbol upozorfiuje na situace, které mohou zpQsobit vécné
Pfi¢ina/Situace Skody.

Event. nésledky pfi
nerespektovan{

»  Opatteni/Pokyn
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Bezpecnostn{ pokyny Endress+Hauser

1.5.2 Symboly dokumentu

=01 Tento symbol odkazuje na urcitou strdnku (napf. str. 1).

— (el 2 Tento symbol odkazuje na urdity obrézek (napf. obr. 2).

a Dodatec¢né informace, typy
Povoleno event. doporuceno

Zakézdno event. nedoporuceno
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Endress+Hauser Identifikace

2 Identifikace

2.1 Oznaceni pfistroje

2.1.1 Pfistrojovy Stitek

Pi{strojové Stitky naleznete:
m Na vnitfnf strané krytu pfistroje
m Na obalu (ndlepka, na vysku)

Z piistrojového $titku je mozné ziskat ndsledujici udaje:
» Objednaci kéd

m Rozsifeny objednaci kéd

m Sériové Cislo

m Proveden{ piistroje (softwarovy balicek)

m Vstupni, vystupn{ proménné

m Okolnf podminky

m Aktivacni kédy

m Bezpecnostni, vystrazné pokyny

Udaje na piistrojovém $titku porovnejte s objednavkou.

2.1.2 Sériové Cislo a objednaci kéd

Objednaci kdd a sériové ¢islo pifstroje naleznete:
m Na pfistrojovém Stitku

m Na tituln{ strané tohoto Névodu k obsluze

m V dopravnich dokladech

E) Provedeni pistroje naleznete po zaddni objednactho kédu z piistrojového Stitku do vyhleddvace
na adrese: www.products.endress.com/order-ident.

2.2 Rozsah dodéavky

Dodévku tvoff:
m | Liquiport 2010 CSP44 s:
m objednanou konfiguracf lahvi
m yolitelnym hardwarem
m 1 Ndvod k obsluze "Uveden{ do provozu"
(v pozadovaném jazyce, pokud jste zvolili pfi objedndn{ moznost "Nastaveny operacnf jazyk". Jinak
je dodén Krdtky ndvod v angli¢tiné. )
m 1 CD-ROM s Névodem k obsluze ve vSech jazycich, které jsou k dispozici
m Volitelné pfisluSenstvi.

V pifpadé dotazli, kontaktujte, prosim, Endress+Hauser.
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Identifikace Endress+Hauser

2.3 Certifikaty a osvédceni

Prohlaseni o shodé

Vyrobek odpovidd poZadavkdim harmonizovanych evropskych norem.
Tak spltiuje zékonné normy Smeérnic EU.

Vyrobce potvrzuje tispésné testovan vyrobku umisténim znacky C €.

MCERTS

Piistroj byl testovdn Sira Certification Service a odpovidd normdm "MCERTS Performance Standards for
Water Monitoring Equipment Part 1, Version 2.1 dated November 2009"; certifikdt ¢.: Sira
MC100176/00.

CSA C/US General purpose
Vyrobek spltiuje poZadavky "Class 8721 05, laboratory equipment, electrical; Class 8721 85, laboratory
equipment, electrical, certified to US standards".
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Endress+Hauser Popis vyrobku

3  Popis vyrobku
Uplné zafizeni k odbéru vzork? se skladé z:

Odbeérace vzorkd s(e):

m Ridicf jednotkou s displejem, tlacitky a knoflikem Navigatoru

m Peristaltickym Cerpadlem k odbéru vzork(

m Plastovymi (PE) nebo sklenénymi ldhvemi k uchovéan{ vzork

» Temperovanym prostorem se vzorkovnicemi (volitelné) pro bezpecné skladovani vzorkd
m Sacfm vedenim vcetné sactho kose

Kryt f{dic{ jednotky
Kryt prostoru baterie
Horn{ drzadla
Hornf ¢ést pifstroje
Peristaltické cerpadlo se saci hadic{
Upeviiovaci kryt lahv{
Uzamykatelné spony
Dolnf drzadla
Dolnf ¢ést pfistroje
10 Rozmistén{ lahv{
11 Uzamykatelné spony
12 Pfipojeni hadice
13 Detekce média

oo 14 Elektrickd pfipojen{
Obr. 1:  Pfiklad Liquiport 2010 CSP44 15 Ridicf jednotka

OO AW —
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Montdz Endress+Hauser

A WARNING

Nebezpedi zranéni rotujicimi dily

P» Neodnimejte kryt peristaltického erpadla, pokud je ¢erpadlo v chodu.

P> Béhem préce s otevienym peristaltickym Cerpadlem zajistéte odbérac¢ vzorkf pfed nedmyslnym
uvedenim do provozu.

4  Montéaz

4.1 Prijem zboZi, doprava, skladovani

m Ujistéte se, Ze obal nenf poSkozeny!
O event. poskozen{ informujte dodavatele.
PoSkozeny obal uchovejte, prosim, do vyjasnénf{ pffpadu.

m Ujistéte se, Ze obsah nenf poSkozeny.

O event. poskozen{ obsahu informujte dodavatele.
Poskozené zboZ{ uchovejte do vyjasnén{ pifpadu.

m Zkontrolujte Gplnost rozsahu doddvky podle dopravnich dokladd a objednévky.

m Pfi skladovéni a dopravé je nutné vyrobek chrénit pfed nédrazy a vihkost{ obalem. Optimdln{ ochranu
poskytuje origindlni obal. Kromé toho je nutné dodrzovat ptipustné okoln{ podminky (viz Technické
Udaje).

m V pifpadé dotaz{l, kontaktujte, prosim, Endress+Hauser.
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Endress+Hauser

Montdz

4.2 Montazni podminky

4.2.1 Rozméry
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Obr. 2:  Rozmeéry standardntho provedeni Liquiport 2010 CSP44

Endress+Hauser
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Montdz Endress+Hauser

4.2.2 Umisténi odbéracCe

20013474

Obr. 3:  Umisténi odbérace Liquiport 2010 CSP44

Saci veden{ je nutné poloZit se sklonem k mistu odbéru vzorkd. Eliminujte syfonovy efekt!

Pti instalaci pfistroje respektujte ndsledujic{ body:

m Pifstroj umistéte na rovny podklad.

m Pfistroj chrarite pfed dal$im zah#{vdnim (napf. z topeni).

m Piistroj chrarite pfed mechanickymi vibracemi.

m Pifstroj chratite pfed plisobenim silnych magnetickych pol.

4.2.3 Pripojeni k odbéru vzorki

» Maximdln{ sacf vySka: 8 m (26 ft)

= Maximdln{ délka hadice: 30 m (98 ft)

m Préimér hadicového pfipojent:
Vnitin{ prdmér 10 mm (3/8")

m Saci vykon:
>0,5m/s (> 1.6 ft/s) podle EN 25667, ISO 5667
> 0,6 m/s (> 1.9 ft/s) podle 0 5893, US EPA

Pti instalaci pfistroje respektujte ndsledujici pokyny:
m Saci veden{ poloZte vZdy se sklonem vzhiiru od mista odbéru vzorkd k odbéraci.

m Odbérac vzorkd by mél byt vzdy umistén nad mistem odbéru.
» Eliminujte syfonovy efekt v sacim vedeni.

12 Endress+Hauser



Endress+Hauser Montdz

PoZadavky na misto odbéru vzorki:

m Sacf veden{ nepfipojujte k systémidm, které jsou pod tlakem.

m K zamezen{ vstupu vétsich, abrasivnich pevnych ¢dstic, které mohou veden{ ucpat, pouZijte sacf koS.

m Sacf veden{ umfstéte ve sméru proudén{ média.

m Odbér provédéjte v misté, které zajiSt uje reprezentativni vzorek média (turbulentnf tok, ne pf{mo na
dné koryta).

Pomocné pfisluSenstvi k odbéru vzorku
m Sacf kos:
Zachycuje véts{, abrazivn{ pevné Cdstice, které mohou ucpat systém.
m Ponornd armatura:
Nastavitelnd ponornd armatura upeviiuje sacf veden{ v misté odbéru vzork.

4.3 Pfipojeni saciho vedeni

P¥i montdZi pfistroje respektujte montdZni podminky.

Oteviete kryt pfistroje uvolnénim pfednich uzamykatelnych spon.
PoloZte sacf vedenf od mista odbéru k pfistroji.

PfiSroubujte sacf vedeni k hadicovému pfipojen{ pistroje.

Ao

4.4 Montazni kontrola

m Zkontrolujte pevnost pfipojeni sactho veden{ k pfistroji.
m Provedte optickou kontrolu spravného polozeni sactho veden{ z mista odbéru k pfistroji.
m Zkontrolujte, jestli je oto¢né rameno pevné pfiSroubované a nastavené.

Endress+Hauser 13



Propojenf{ Endress+Hauser

5 Propojeni

Nebezpedi pfi poSkozeni pfistroje

» Kdyz zjistite, Ze jiZ neni moZné zajistit bezpecny provoz piistroje (napt. diky zfetelnému
poskozenf), uvedte ho okamZité mimo provoz a zajistéte ho pfed netimysinym uvedenim do
provozu.

5.1 Elektrické pfipojeni

0013532

Obr. 4:  Elektrickd pfipojenf fizen{

Zditka pro nabfjecku

Zditka pro konektor senzoru M12 (volitelné)
Zditka pro konektor senzoru M12 (volitelné)
Zditka pro signdlovy kabel (volitelné)
Servisn{ rozhran{

ks wb—

5.2 Pfipojeni baterie

Pristroj se doddvd se zabudovanou baterif. Baterie nenf ale pfipojend. Pfed prvnim uvedenim do provozu
baterii nabijte. Nabfjec{ doba pro tplné nabitf baterie ¢inf asi 5 hodin. Podrobné informace k nabfjecce
naleznete v Ndvodu k obsluze nabfjecky.

1. Odsroubujte kryt prostoru na baterie, viz obr. 1, pol. 2.
Z tohoto prostoru vyjméte baterii.
3.  Ptipojte pfipojovaci konektor v pifstroji k oznacenym piipojovacim kontaktéim baterie (Cerveny
—> Cerveny; Cerny —> Cerny).
4.  Zkontrolujte pevnost pfipojent.
Baterii opét umistéte do prostoru na baterie. Pfipojovaci kontakty baterie musi byt pfitom vepfedu.
6.  Po dspé$ném pfipojen{ baterie pfiSroubujte kryt zpét na prostor pro baterii.

o
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Endress+Hauser Propojent

7.  Pii odpojovén{ baterie od pfistroje postupujte opacné.

[E) Baterie vymeéiujte vzdy jen za typ Panasonic LC-R127R2PG1. PouZivejte jen dobfject baterie.

5.2.1 Pfipojeni nabijecky u zabudované baterie

a Sit’ovy konektor nabfje¢ky mus{ byt dobfe pfistupny tak, Ze je moZzné nabfje¢ku snadno odpojit od
sité.

Pipojte nabfjecku ke zdifce, viz obr. 3, pol. 1. Pfi podpéti baterie nabfjecka baterii automaticky dobfji.

B} PouZivejte jen nabijecky, které uvadi vyrobce (viz Kapitola "Technické tdaje").

5.2.2 Pfipojeni nabijecky u demontované baterie

KdyZ nabfjite demontovanou baterii, pouZijte pro pfipojeni k nabfje¢ce nabfjeci kabel s adaptérem (¢islo
pifsludenstvi 71111882).

5.3 Osazeni svorek vstupnich/vystupnich signald
K externimu fizenf odbérace vzorkd je moZné nastavit ndsledujicf signdly:

Vstupni signaly

m 2 analogové signdly 0/4 aZ 20 mA (volitelné)

m 2 bindrn{ signdly > 100 ms impulz nebo celo impulzu (volitelné)
m Signdly digitdlnich senzor( s protokolem Memosens (volitelné)

Vystupni signaly
m 2 bindrn{ signdly > 1 s impulz nebo Celo impulzu (volitelné)
m 2 proudové vystupy 0/4 az 20 mA (volitelné)

Endress+Hauser 15



Propojenf{ Endress+Hauser

5.4 Pfipojeni signdlovych kabeli (volitelné)

WH ut- (A
1
(N |
.
.
Ui
2 |~ L~
—®— | 8
.
3 ui R R
S S N
VT
GY/PK Al1,
.
. b

20014162
Obr. 5:  Osazen{ konektoru a schéma pfipojen signdlového kabelu (varianta K3)

Pomocné napéti U: 10 V max. 30 mA zdtiZitelné

Bindrn{ vstupy BI: > 20 ms, jen malé napét{ Ui< 30 V DC

Bindrn{ vystupy BO: jen malé napéti Ui < 30 V DC, max. proud pii pouZitf ext. pomocného napét{ (max. 200 mA)
Analogovy vstup Al: 0 az 20 mA, 4 aZ 20 mA

A wN—
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Endress+Hauser Propojent
WH ul- (A
1
BN Ui+  (B)
. — ~___|/6N BI1+ (C)
2 u( YE _ BH- (D)
. R GY BO1+ (E)
3u é PK BO1- (F)
BU Allosr (G)
E RD A1y (H)
@ BK Allgo (J)
4 VT Al2,,;  (K)
@ GY/PK Al2,
+
@‘ RD/BU Al2,, (M)

Obr. 6:  Osazen{ konektoru a schéma pfipojen signdlového kabelu (varianta K4)

Pomocné napétf U: 10 V max. 30 mA zétiZitelné

Mo —

Analogové vstupy Al: 0 aZ 20 mA, 4 az 20 mA

Endress+Hauser

Bindrn{ vstup BI: > 20 ms, jen malé napét{ Ui <30 V DC
Bindrn{ vystup BO: jen malé napéti Ui < 30 V DC, max. proud pfi pouZit{ ext. pomocného napéti (max. 200 mA)

a0014197
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Propojenf{ Endress+Hauser

WH U1-

BN U1+

GN Bl1+

. - L
2u é YE Bl1-
) & GY BO1+
v é PK BO1-
. 2 BU BO2+
ui é RD BO2-

) BK 101+
QZ VT 101-
4 ) GY/PK 102+
@ RD/BU  102-

20014198
Obr. 7:  Osazenf konektoru a schéma pfipojenf signdlového kabelu (varianta K5)

Pomocné napéti U: 10 V max. 30 mA z4téz

Bindrn{ vstup BI: > 20 ms, jen malé napét{ Ui <30 V DC

Bindrn{ vystup BO: jen malé napét{ Ui < 30 V DC, max. proud u ext. pomocné napét{ (max. 200 mA)
Proudové vystupy IO: 0 az 20 mA, 4 az 20 mA

A wn—

5.5 Prfipojeni senzoru (volitelné)

Z =T/
-t

20014160

Obr. 8:  Zdifky pro senzory

1 Zditka pro konektor senzoru M12 (= kandl 1 pro proveden( s jednim senzorem)
2 Zditka pro konektor senzoru M12 (= kandl 2 pro provedeni se dvéma senzory)
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5.6 Kontrola pfipojeni

A WARNING
Zavady pfipojeni
Je ohroZna bezpec¢nost osob a méfictho mista. Vyrobce nerudf za zdvady vzniklé v déisledku nedodrZen{
tohoto Ndvodu k obsluze.
P Odbérac vzorkd uvedte do provozu jen kdyZ na vSechny niZe uvedené otdzky miZete odpovédét
ano.

Stav a specifikace pfistroje
1. Jsou odbéra¢ vzorkd, saci veden{ a vSechny kabely na povrchu neposkozené?

Elektrické pfipojeni

2. Nejsou instalované kabely vystavené tahu?

3. Spliujf pouzité kabely poZzadované specifikace?

4.  Souhlasi napdjeci napéti s napétim uvedenym na piistrojovém Stitku?

Pfipojeni sini vzorkd

5. Jesaci vedenf se sacim koSem pfipojené?

6. Je saci veden{ bez smycek a poloZené se spddem?

7. VSechna pfipojeni vzorkil tésni?

8.  Jsou v prostoru uréeném pro vzorky ldhve (vzorkovnice)?
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6 Ovladani

6.1 Zobrazovaci a ovladaci prvky

6.1.1 Pfehled

(9] [©)
EH_CSF48 0K -1
09:11:05 19.01.2011
4 Binary input S:1
[ |

m3

ESC | MAN | DIAG | OFF

o .
1 Dioda LED
2 Navigdtor (funkce otd¢enf a stisknuti)
oosnoe 3 Tlacitka (funkce z4visld na menu)
Obr. 9:  Pfehled ovldddn{ 4 Displej (v pfipadé zévady Cervené podsviceny)
6.1.2 Displej
1 2
Menu 0K
Language English
» Display/Operation
b Setup
»Calibration
> Diagnostics
> Expert
1 Cesta v menu a/nebo oznacen{ pifstroje
2 Zobrazen{ stavu
3 Pfifazen{ tla¢itek napf.
ESC: Zpét nebo pferuseni odbéru vzorkd
3 MAN: Ruénf vzorek
?: Ndpovéda, kdyZ je k dispozici
20013241-en OFF: Zapnuti pfistroje v pohotovostnim stavu -
Obr. 10:  Displej (pfiklad) stand-by nebo pferuseni programu
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Ovlédéan{

6.2 Koncept ovladani

Ouervion [Devce Tag]

CH2: 1:2 Diss.Dxygen lHBmglI

/

English

P> Display/Operation
P setup

P> Calibration

P> Diagnostics

> Expert

-

a0013353-en

a0013354-en
Obr. 11:  Stisknuti programovatelného tla¢itka: Obr. 12:  Otacen{ knoflikem multifunkénfho ovladace:
PF{my vybér menu Pohyb kurzoru v seznamu
English f
:::l:;wﬂnmmm f b
P> Calibration Nederlands
promee L 4 it
a0013355-en a0013356-en
Obr. 13:  Stisknutf tla¢ftka multifunk¢nfho ovladace: Obr. 14:  Otécenf knoflikem multifunkéniho ovladace:
Spustén{ funkce Vybér hodnoty (napf. ze seznamu)
S 1> DisplaylOperation
Cestina P setup
Nederlands P> Calibration
Frangais P> Diagnostics
Deutsch > Expert
a0013357-en a0013358-en
Obr. 15:  Stisknut{ tlacitka multifunkéniho ovladace: Obr. 16:  Vysledek: Nové nastaven( je pfijato
Prevzeti nové hodnoty
Endress+Hauser
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6.3 Moznosti konfigurace

6.3.1 Pouze zobrazeni

m Hodnoty je moZné jen zobrazit, ale nenf mozné je ménit.
m Typické hodnoty uréené pouze pro ¢teni: Udaje senzoru a systémové informace
m Pfiklad: Menu/Nastaveni/Vstupy/.. /Typ senzoru

6.3.2 Seznam moZnosti volby

m ObdrZite seznam moZznost{ volby.
m Vyberte jednu z moznosti.
m Pfiklad: Menu/Nastaveni/VSeobecnd nastaveni/Jednotka teploty

6.3.3 Ciselné hodnoty

m MiiZete zménit jednu veli¢inu.

m V editoru se zobraz{ maximdln{ a minimdln{ hodnoty pro tuto veli¢inu.
= V tomto rozsahu nastavte hodnotu.

m Pifklad: Menu/Zobrazeni/Nastaveni/Kontrast

Menu/DisplayOperation/Contrast 0K

12

(o] 1EM3]4]
vin 5 [s]e]7]s]e]
Max 95 IEI

(X v ]

X | ]«]lv]

6.3.4 Cinnosti

= Cinnost aktivujete pifslusnou funkci.
m Zda je piisluSnd polozka aktivni pozndte podle toho, Ze se pfed ni nachdz{ nésledujici symbol: [>
m Piiklady typickych ¢innost{ zahrnujt:
m Start programu odbéru vzork{
m Start ru¢niho odbéru vzorkd
m UloZen{ nebo zdznam konfigurac{
m Pifklad: Menu/Rucnf odbér vzorkd /Start odbéru vzorkd
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6.3.5 Text podle pfani uZivatele
m MiZete pfifadit individudlni oznaceni.
m Zadejte text. K dispozici mdte symboly uvedené v editoru
(velkd a mald pfsmena, ¢fsla, specidlnf znaky).
m Pomoci programovatelnych tlacitek m@izete:
m Pferusit zaddn{ bez uloZen{ dat (X )
m Vymazat znak pfed kurzorem (X )
m Posunout kurzor o znak zpét («=)
® Zaddni ukondit a uloZit (yf ).
m Pfiklad: Menu/Nastaveni/VSeobecnd nastaveni/Tag pfistroje

Menu/...neral settings/Device tag 0K

E+H CSP4[]
[ Jo]1]2]s]a]s]e] 7Y o]

(AlBlcjojelFe|Hj1]s|k|Lim
(Nojplafr]s|T|u]v]w|x]¥ 2|

nJe.}Je] | I«II*I|| lelde|||c||
X |

X |« |« |V

7  Uvedeni do provozu

7.1 Montdzni a funkéni kontrola

Spatné pfipojeni, Spatné napajeci napéti

Bezpeclnostn{ rizika pro persondl a selhdnf{ funkcf pifstroje.
P Ujistéte se, Ze viechna pFipojeni byla provedena sprévné podle schéma p¥ipojen.
P Ujistéte se, Ze napéjeci napéti souhlasi s napétim uvedenym na pifstrojovém stitku.

7.2 Zapnuti

7.2.1 Prvni kroky

1. Pfipojte baterii (viz Kapitola "Propojeni").
2. Pockejte, az probéhne inicializace.
3. Stisknéte tlacitko pro "MENU" a pak nastavte jazyk v prvn{ volbé menu.
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4, Prejdéte do menu "Zobrazeni/Nastaveni" a nastavte poZadovand nastaven{ displeje (kontrast,
podsviceni, spofi¢ obrazovky a rotaci obrazovky).

EJ Pred odbérem vzorku zaviete kryt piistroje.

7.2.2 Nastaveni zobrazeni

Cesta: Menu / Zobrazeni / Nastaveni

= Automaticky
Vyrobni nastaveni

Funkce Volby Informace
Kontrast 5..95% Ptizplsobte nastaven{ obrazovky svému pracovnimu
prostfedi.
Podsvicenf Volby Podsviceni="Automaticky"
= Zap. Podsvicent se po krétké dobé vypind automaticky bez zdsahu
= Vyp. uZzivatele. KdyZ potom stisknete tla¢itko multifunkéntho

ovladace, podsvicen{ se opét zapne.
Podsviceni ="Zap"
Podsviceni se automaticky nevypind.

= Automaticky

Vyrobni nastaveni

Automaticky
Spofi¢ obrazovky Volby Spofi¢ obrazovky vypind displej, kdy?Z jste se softwarem déle
= Vyp. nez 5 minut nepracovali. Pifstroj pokracuje v prdci v

normdlnim rezimu, i kdyZ je dislej vypnuty.
K aktivaci displeje stisknéte opét tlacitko multifunkénfho
ovladace.

= Automaticky

Vyrobni nastaveni
Ru¢nf

Vyp.
Rotace obrazovky Volby Pokud zvolite "Automaticky" méni se 1- kandlové zobrazeni
= Ruénf hodnoty ve vtefinovém intervalu z jednoho kandlu na druhy.

P Obrazovky definované uZivatelem

P Meéfici obrazovka 1

Mtzete vytvofit az 6 vlastnich obrazovek a dat jim
odpovidajici ndzvy.

P Meéfici obrazovka 6 Funkce jsou pro vSech 6 obrazovek stejné, proto je nize
uveden popis jen jedné obrazovky.
Meéficf obrazovka Volby Po nastaven{ obrazovky ji zde miZete zapnout. Novou
= Vyp. obrazovku naleznete v rezimu méfen{ "VSechny méfené
m Zap. hodnoty" ve volbé "Obrazovky definované uzivatelem".
Vyrobni nastaveni
Vyp.
Popisek Libovolny text, 20 znakd Novy nédzev se zobraz{ také v menu obrazovek misto ndzvu z
vyrobniho zdvodu.
Pocet fadka 1.8 Urcete pocet zobrazenych méfenych hodnot.
Vyrobni nastaveni
1
P Radek 1 NiZe uvedené funkce jsou pro vSechny fddky stejné, proto je
- uveden jen popis jedné z nich.
P Rddek 8
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Uveden{ do provozu

Cesta: Menu / Zobrazeni / Nastaveni

Funkce Volby Informace
Zdroj dat Volby Jako zdroj dat vyberte bindrni nebo proudovy vstup event.
m Bindrnf vstup teplotnf vstup.
» Proudovy vystup
m Teplota
m Vstup senzoru Memosens
(volitelné)
Vyrobni nastaveni
Zadny
Méfend hodnota Volba Podle zdroje dat miZete zobrazit riizné hodnoty - hlavni,
m Z4visi na zdroji dat vedlejsf a pfiblizné.
Vyrobni nastaveni
Zadny
Popisek Libovolny text, MtZete zadat vlastn{ ndzev fddku nebo pomocf nize uvedené
20 znakl akce "Nastavit popisek na "%0V"" potvrdit navrhovany nazev.
Aktudlnf program: Jen ke ¢ten{ Zobraz{ se nzev aktudlné vybraného programu odbéru
vzorku.
Status: Jen ke Ctent Zobrazen{ "Aktivni":
Spust{ se program odbéru vzorkd, pfistroj odebere vzorek
podle nastavenych parametrd.
Zobrazen{ "Neaktivn{":
Nedojde ke spustén{ programu odbéru vzorkd nebo se
pierus{ probihajic{ program.
D Start Cinnost Spust{ se vybrany program odbéru vzorkd.

7.3 Zakladni nastaveni

1.V menu "Nastaven{/Zdkladn{ nastaven{" proved'te ndsledujic{ nastavent:

Paooe

Oznacen{ pifstroje: Zadejte libovolny ndzev pifstroje (max. 20 znakd).
Nastaven{ data: Event. opravte nastavené datum.

Nastavenf{ ¢asu: Event. opravte nastaveny cas.

Pocet lahvi: Event. opravte nastaveny pocet lahvi.

Objem ldhve: Event. opravte nastaveny objem lahvi.

2. Prorychlé uveden{ do provozu ighorujte dal${ moZznosti nastaven{ pro vystupy atd. Tato nastaven{
miZete provést pozdéji ve zvldStnich menu (viz niZze uvedend tabulka).
3. Tisknutim tla¢ftka "ESC" minimdlné po dobu jedné sekundy se vrétite do zékladnfho menu.

—> Odbérac nyn{ pracuje dle Vasich zdkladnich nastaveni.

nastaveni", postupujte ndsledujicim zptisobem:
p Provedte konfiguraci proudovych vystupd, snimact limitnich hodnot, diagnostiky pfistroje a ¢iStén{
pomoc{ ndsledujicich submenu.
p Popis naleznete v BA492C "Ovldddn{ & Nastaveni" na CD-ROM.
Tabulka Vdm pomtZe nalézt popis v pifslusné kapitole pfirucky.

Endress+Hauser
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Menu v Zékladnim Kapitola v BA492C Cesta v hlavnim menu
nastaveni
Proudovy vystup x:y Vystupy Nastaveni/Vystupy/Proudovy vystup x:y

Spinace limitnich hodnot

Nastaven{ diagnostiky

Cisténi

Dals{ funkce

Vseobecnd nastaven{

Dalsf funkce

Nastaveni{/Dals{ funkce/Limitn{ spinace

Nastaveni/VSeobecnd nastaveni/Rozsifené nastaveni/Nastaven{
diagnostiky

Nastaveni/Dalsf funkce/Cistént

26
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Uveden{ do provozu

7.3.1 Rucni odbér vzorku

m Ruénf odbér vzork{ aktivujte tla¢itkem "MAN" - ru¢ni. Dojde tim k pozastaven{ vSech prohajicich

programd.

m Zobrazi se aktudln{ konfigurace ldhvi a aktudlnf objem odebiraného vzorku. MizZete zménit polohu

dévkovace a objem vzorku.

m Objevi se novd obrazovka se zobrazenim priibéhu odbéru vzorkd.

m Po dspésném ru¢nim odbéru vzorku je mozné tlacitkem "ESC" opét zobrazit probihajicf program.

m Pifklad:
Menu/Manual sampling 0K
Bottle configuration 1x - PE Direct dis...
Bottle volume 30000 ml
Sample volume 100 ml

D> Start sampling

Endress+Hauser
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7.3.2 Nastaveni programu pro automaticky odbér vzorka

Jednoduchy program odbéru vzork{ vytvofite v zdkladni nabidce na obrazovce "Vybér programu
odbéru vzorkl/Novy/Zékladn{" nebo "Menu/Nastaven{/Program odbéru vzorkd/Nastaven{
programu/Novy/Zékladnf:

Zadejte "Nédzev programu".

Zobraz{ se nastaven{ konfigurace lahvi.

Pfednastavenym zptisobem odbéru je Casové fizeny "CTCV program".

Zadejte "Interval odbéru vzorku".

Zadejte "Objem vzorku" pro jeden vzorek.

"ReZim vymény lahvi" po uplynuti ¢asu nebo po probéhnutf uréitého poctu odbért vzorkd pro

prémérné vzorky.

B U volby "vaéna lahv{ po uplynuti ¢asu" mtizZete zvolit synchronizaci lahvi pfed zahdjenim
programu (Z4ddnd, ¢as vimeény 1. 1dhve, 1. ¢as vymeény + &islo 1dhve). Popis naleznete v BA492C
"Ovldddn{ a Nastaven{" na CD-ROM.

7. "Vicero lahvi": Stejny vzorek do nékolika lahvi.

8.  "Podminky startu": Start okamzité nebo po uplynuti urc¢itého data/casu.

9.  "Podminky ukonceni": Stop po poslednim odbéru vzork{ nebo nepfetrzity provoz.

10. Stisknutim tlacitka "SAVE" - uloZite program a ukonéite zaddnf dat.

11. Pfiklad: "Menu/Nastaven{/Programy odbéru vzorkdi/Nastaven{ programu/Novy/Zédkladn{".

AN e

Menu/... programs/Setup program 0K
Program name: Program4

Bottle configuration 1x - PE Direct dis...
Bottle volume 30000 ml

Sampling mode Time paced CTCV
Sampling interval 10 min

Sampling volume 100 ml

Samples per bottle 1

Start condition Immediate

ESC | SAVE ? OFF
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7.4 Zobrazeni

7.4.1 Méfené hodnoty
K zobrazen{ dat pfejdéte do zékladnfho menu "Méfen{" nebo u probihajictho programu stisknéte tlacitko
pro "MEAS" - Méfent.

K dispozici jsou rizné rezimy zobrazeni:
(ReZim zménite stisknutim tla¢itka multifunkéniho ovladace)

1.

Endress+Hauser

Pfehled kandld

Na displeji se zobrazi oznacen{ vSech kandld, typy pfipojenych senzort a jejich aktudln{ zékladn{
hodnoty méten.

Zdkladnf hodnota vybraného kandlu

Na displeji se zobraz{ oznacen{ kandlu, typ pfipojeného senzoru a jeho aktudlnf zékladn{ hodnota
méfeni.

Z&kladn{ a vedlejsi méfend hodnota vybraného kandlu

Na displeji se zobraz{ oznacen{ kandlu, typ pfipojeného senzoru a jeho aktudln{ zdkladn{ a vedlejs{
hodnota méfent.

VSechny méfené hodnoty vSech vstupli a vystupl

Na displeji se zobraz{ aktudln{ zdkladn{ a vedlej${ hodnoty a také vSechny prvotn{ hodnoty.
Obrazovky definované uZivatelem

Zde vyberete hodnoty, které chcete zobrazit. M{iZete vybirat ze viech méfenych hodnot
skute¢nych a "virtudlnich" senzort (vypoctenych pomoci matematickych funkci) a vystupnich
parametrd.

V prvnich tfech reZimech je moZné otdcenim ovladace pfepinat mezi jednotlivymi kandly. Ve 4.
rezimu mdte kromé ptehledu vSech kandlt moZnost vybrat hodnotu a stisknutim ovladace zobrazit
vice podrobnosti. Kromé toho v tomto rezimu naleznete také obrazovky definované uZivatelem.
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7.4.2 Stav pfistroje

Ikony na displeji upozoriiuji na zvlastnf stav pfistroje.

Ikona Umisténi Popis

F Tituln{ liSta Diagnostické hléSen{ "Porucha"

M Tituln{ liSta Diagnostické hléSen{ "Pozadavek na tdrzbu"

c Titulnf liSta Diagnostické hléSen{ "Kontrola "

S Tituln{ liSta Diagnostické hldSen{ "Mimo specifikace"

o, Tituln{ liSta Aktivn{ komunikace sbérnice nebo TCPIP

X Tituln{ liSta PfidrZen{ hodnoty (Hold)

< U méfené hodnoty PfidrZen{ hodnoty spoustéctho prvku (proudovy vystup, limitn{ spina¢ atd.)
T U méfené hodnoty K métené hodnoté byl pfipocitén offset

ATC U méfené hodnoty Automatickd kompenzace teploty aktivn{

MTC U méfené hodnoty Rucnf kompenzace teploty aktivn{

SIM Tituln{ liSta Aktivn{ rezim simulace nebo pfipojeno zaf{zen{ Memocheck SIM
SIM U méfené hodnoty Simulovand hodnota ovliviiuje méfenou hodnotu

SIM U méfené hodnoty Zobrazend méfend hodnota je simulovand

a Kdyz se soucasné vyskytne nékolik diagnostickych zprdv, na displeji se zobraz{ jen symbol zprdvy

S nejvyssi prioritou.

7.4.3 Zobrazeni pfifazeni

Na mnoha mistech v menu naleznete jako posledn{ funkci "Zobrazen{ pfifazen{".
Tato funkce umoZiiuje zobrazenf ovlddacich prvk{ nebo funkcf, které jsou ptipojené k urcitému kandlu

senzoru.

Pfifazenf je zobrazovano v hierarchickém pofadi.

30
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Technické ddaje

8 Technické udaje

8.1 Vstup

8.1.1 Typy vstupi (volitelné)

® max. 2 analogové vstupy
® max. 2 bindrn{ vstupy
m 1 nebo 2 digitdln{ senzory s protokolem Memosens

8.1.2 Méfené veliciny
Viz dokumentace pfipojeného senzoru.
8.2 Teplotni vstupy (volitelné)

8.2.1 Meéfici rozsah

-30az 70 °C (-20 az 160 °F)

8.2.2 Typ vstupu

Pt1000

8.2.3 Pfesnost

+0,5 Kelvin

8.3 Binérni vstup, pasivni (voliteln€)

8.3.1 Rozpéti

12 az 30V, galvanicky izolované

8.3.2 Charakteristiky signalu

Minimadln{ §{fka impulzu: 100 ms

8.4 Analogovy vstup, pasivni/aktivni (volitelné)

8.4.1 Rozpéti
0/4 az 20 mA, galvanicky izolované

8.4.2 Presnost

+0,5% méficiho rozsahu

Endress+Hauser
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8.5 Vystup (volitelné)

8.5.1 Typy vystupi

2 bindrnf vystupy (standardni):
Open collector, max. 30 V, 200 mA

V zdvislosti na proveden{ (volitelné):
m 2 x 0/4 az 20 mA, aktivni, galvanicky izolované od okruh( senzoru a vzdjemné

8.5.2 Komunikace

m | servisn{ rozhran{
m Commubox FXA291 (PfisluSenstvi) nutné pro komunikaci s PC

8.6 Napijeni

8.6.1 Elektrické pfipojeni

Viz Kapitola "Propojeni".

8.6.2 Napajeci napéti

Odbérac: Interné 24 V DC, 7.2 Ah baterie gelovd, olovénd

EJ Provoz odbérace neni mozny bez baterie.

Nabfjecky pro Liquiport 2010 CSP44:

Venkovn{ pouZitf 100 az 240 V AC; nabfjeci proud 2.0 A; vhodnd i k napéjenf ze sité
IP 67
Vnitin{ pouZitf 100 az 240 V AC; nabfjeci proud 2.0 A; vhodnd i k napéjenf ze sité

B Napdjent ze sité znamend, Ze odbéra¢ vzorkd je béhem procesu nabfjen{ v provozu.

Specifikace nabfjecky pro Liquiport 2010 CSP44:

m Max. proudovy vystup = 2 A

m Max. vystupni napéti = 29,5V

m Pf{davnd izolace

m Konstantn{ proud

m CSA nebo UL podle UL 60950-1, UL 60601-1 nebo UL 61010-1 nebo event. dileZité standardy CSA

8.6.3 Piikon

Max. 60 W (platf jen v pifpadé pouZitf nabfjecky doporucené vyrobcem).
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8.6.4 Kapacita baterie

42 hodin = 168 vzorkd (pfi 15-minutovém intervalu odbéru vzorkd, 100 ml odebiraného objemu
vzorku a sacf vySce 4 metry) .

Kapacita pohotovostntho rezimu (Standby): 144 hodin

8.6.5 Pojistky

Vstupni pojistka: (za deskou oto¢ného ramene v ¢erné skiftice)
T3.15A

Pojistka elektroniKy: (v pfevodniku)
T4.0A

8.7 Provozni charakteristiky

8.7.1 Zptisoby odbéru vzorka

m Odbér vzorkd podle uddlosti

m Jednordzovy nebo nékolikandsobny odbér vzork
m Odbér vzork dle tabulky

m Odbér vzorkd podle ¢asu (CTCV)

m Odbér vzorkd podle pritoku (VTCV)

m Odbér vzork dle mnoZstv{ pritoku (CTVV)
8.7.2 Objem vzorku

10 az 10000 ml (0.3 az 340 fl.oz.)

8.7.3 Presnost odbéru

+5 ml (0.17 fl.oz.) nebo 5% nastaveného objemu
8.7.4 Opakovatelnost

5%

8.7.5 Saci vykon

>0,5m/s (> 1.6 ft/s) pro < 10 mm (3/8") ID, podle EN 25667, ISO 5667
> 0,6 m/s (> 1.9 ft/s) pro <10 mm (3/8") ID, podle O 5893, US EPA

8.7.6 Saci vyska
Max. 8 m (26 ft)

8.7.7 Délka saci hadice
Max. 30 m (98 ft)

Endress+Hauser 33



Technické tdaje Endress+Hauser

8.8 Okolni podminky

8.8.1 Okolni teplota

0az40°C (32 az 100 °F)
Ptistroj nevystavujte vysokym teplotdm a pffmému slunecnimu zéfeni!

8.8.2 Skladovaci teplota
-20 az 60 °C (0 az 140 °F)

8.8.3 Kryti

Odbérac vzorki se zavienym krytem: IP 54
Pfevodnik: IP 65

8.8.4 Elektromagneticka kompabilita

Rusivé emise a odolnost vci rusenf v souladu EN 61326-1: 2006, t¥{da A pro primyslové pouZiti.

8.8.5 Elektricka bezpeénost

Podle EN 61010-1, tiida ochrany III (nabfjecka: tfida ochrany I), prostfedi < 3000 m (9800 ft) nad
stfednf Grovni mofte; pifstroj je urceny pro stupeti znecisténi 2.

8.8.6 Relativni vlhkost
10 aZz 95%, bez kondenzace
8.9 Procesni podminky

8.9.1 Teplotni rozsah média
2az50°C (36 az 122 °F)

8.9.2 Procesni tlak
Bez tlaku

8.9.3 Vlastnosti média

Odebirané médium musf byt bez abrazivnich latek.
B} Veénujte pozornost odolnosti materidld téch dil pfistroje, které jsou v kontaktu s médiem.

8.10 Mechanicka konstrukce

8.10.1 Rozméry

—> Kapitola "Montdz"
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8.10.2 Hmotnost

Liquiport 2010 CSP44
Vlastn{ hmotnost 15 kg (33 1bs)
Celkovd hmotnost s baterif a 24 ks 1&hvi o0 objemu 1 1 19 kg (42 1bs)
Hornf ¢ést s baterif 10 kg (22 1bs)
Dolnf ¢ést se 24 ldhvemi o objemu 11 9 kg (20 Ibs)

X%¢

S plnymi ldhvemi je hmotnost vys$i nez 25 kg (55 1bs). Manipulaci s odbéracem vzork® provad{
podle ISO 11228-1 vzdy min. 2 osoby.

8.10.3 Materidly

Liquiport 2010 CSP44
Skifri Plast PE
Dily skifné Plast PE
Lahve Plast PE, sklo (v zévislosti na provedent)
Oto¢né rameno Plast PE
Kryt senzoru Plast PP
Hadice cerpadla Silikon

Sacf hadice

Plast PVC vyztuZeny tkaninou, ¢erny EPDM

8.10.4 Procesni pfipojeni

Sacf hadice vnitfn{ primér 10 mm (3/8")

Endress+Hauser
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